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April 5, 2026 

THE RESURRECTION OF OUR LORD JESUS CHRIST 
  Divine Liturgy, Intentions and Various Services for Holy Week and Pascha 

Sat. 4/04 Holy Saturday (10 am): Divine Liturgy of St. 
Basil the Great (4:0pm 0) change of Altar Linens  (5 pm): 
Blessing of Easter Baskets   Освячення великодніх 
кошиків Confessions  (5:30 pm – 6 pm): 

Sun 4/05 EASTER SUNDAY SERVICES  
(8:45 am): Prayer at the Tomb (Nadhrobne)  
(9 am: Resurrection Matins 
(10 am): Divine Liturgy for all Parishioners followed by 
blessing of Easter Baskets 
Mon 4/06 (7pm) Divine Liturgy 
Tues 4/07 (7pm) Typika Service 

Celebration of the Holy Mysteries: 
RECITATION OF THE HOLY ROSARY & CONFESSIONS: ½ HR before Divine Liturgy  
BAPTISM / MARRIAGE/ ANOINTING OF THE SICK / COMMUNION: Contact FR. IHOR (AT LEAST SIX MONTHS 
PRIOR TO WEDDING for MARRIAGE)  
SCHEDULE OF DIVINE LITURGIES: Sundays 10AM (Sept- May) Sundays 9AM(June-Aug.) Holy Days of Obligation: 7PM 
SATURDAY SERVICES: Fr. Ihor is celebrating Vesper services every Saturday at 6 PM. All parishioners are invited to attend 
this beautiful service. Those who wish to have a Divine Liturgy celebrated for a loved one whether living or deceased or for a 
private intention are still able to do so. Please request your Divine Liturgy by contacting Fr. Ihor at (860) 617-6357 Deacon Jon 
at (603) 233-9948. Please note that Saturday Divine Liturgies will now be celebrated only at 10 AM (9 AM during the summer 
months) whenever they are requested. If no Divine Liturgy has been requested for a particular Saturday, then none will be 
celebrated on that day. The Divine Liturgy schedule in the bulletin will only show 9AM Divine Liturgies on Saturdays when 
they have been requested. If the bulletin does not show a 9 or 10 AM Divine Liturgy for a given Saturday, then this means that 
particular Saturday is available for your request.  
Суботні Богослужіння: Oтeць Ігор святкує Bечірню кожної суботи у 7-мі годині вечером. Ласкаво просимо усіх 
парафіян до участи. Парафіяни які бажають замовити Божественну Літургію в суботу для померших або на особисті 
інтенції можуть дзвoнити дo o. Iгopя нa нoмep (860) 617-6357 aбo дo дякa п. Яpocлaвa Maкcимoвичa нa нoмep (603) 
627-2042. Суботні Божественні Літургії будуть відслужені тільки о годині 10-тій ранком (о годині 9-тій ранком y  лiтниx 
мicяцяx) кoли замoвлeні. Якщо Літургія в певну суботу не будe замовлeнa, то в цей день не буде жодна  відпpaвлeна. 
Порядок Богослужінь в бюлетeнi  покаже тільки ті суботні Служби Божі які є  замовлені. Якщо в бюлетені не 
відображається Божественна Літургія на дану суботу, то це означає, що ця субота доступна нa Baшe замовлeня.  
 

 
 
 
 

http://www.pbvmnh.org
mailto:PBVM.Manchester.NH@gmail.com
mailto:vipapka@yahoo.com
mailto:NHBagpiper@gmail.com
mailto:Olehgp@gmail.com
mailto:Taraszub0@gmail.com
mailto:AnyaVogelPBVM@Comcast.net


 
Please Pray for our Sick and Homebound Parishioners  

Будь ласка, моліться за наших хворих і прибулих до дому парафіян  
Fr. Ihor Papka, Fr. Zbigniew Brzezicki, Zdzislawa Brzezicki and Irena Brzezicki, Oleh and Valentina Babski, Marylou Blaisdell, Josephine 
Housty, Ian Brown, Adrianna Halloran, Rob Drye, Cole Cheney-Halloran, Carmel Horangic, Christine Kolagji, Helen Kucman, Martha 
Majkut, Karen and Jaroslaw Maksymowych, Jean Mandych, Sherri Martel, Katie Mattay, Jennifer McMillan,, Richard Merlini, Lauren 
Morales, Tanya and Ronald Morales, Lena Puciw, Patty Enright, Jean Koromaus, Alan Pasicznyk, Billie  Sheesley,  John Terninko, Greg and 
Mary, Deacon Jon Messer. Please contact Fr. Ihor or a Trustee if you would like to add a friend or loved one to this prayer list. 

       
  Visiting a Byzantine Catholic Church? What to Expect! 

The Byzantine Rite, Ukrainian Catholic Church has been called “the best-kept secret in America.” Whether you’re from a 
different Christian tradition or exploring for the first time, some things may feel unfamiliar. Below are answers to common 
questions to help you feel more at home: 

●​ What is the Divine Liturgy? It’s our main worship service—literally, “the work of the people” where we celebrate the Eucharist. 
Most Sundays use the Liturgy of St. John Chrysostom (5th c.), w/the Liturgy of St. Basil (4th c.) on certain feast days. 

●​ What about children? Children are full participants in worship. We do not separate them for a different service, their 
presence—even their noise—is welcome! 

●​ Why all the icons? Icons are not idols; they’re sacred images that teach, inspire prayer, and connect us with the   heavenly reality. 
We venerate them as a sign of love and honor, not worship. 

●​ Why do people make the Sign of the Cross? It’s an ancient Christian gesture expressing our faith and devotion, used during prayer 
or at moments of blessing. 

●​ Why the incense and chanting? Worship involves all the senses. Incense represents our prayers rising to God. Chanting helps 
proclaim Scripture and prayer beautifully and clearly. 

●​ Why do we stand? Standing is the biblical posture of prayer and reverence—just as it is in heaven (Isaiah 6:2, Revelation 7:11). 
●​ What is the Eucharist?  Eastern Catholics  believe that the bread and wine truly become the Body and Blood of Christ. This 

mystery is approached with awe and reverence. 
●​ Can I receive Communion? Communion is for baptized Catholic Christians who have prepared through prayer, fasting, and 

confession. 
●​ How can I become Eastern Catholic? Speak with our priest. After a time of learning and preparation as a catechumen, you may be 

received through baptism or chrismation. 

  
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 
Third Antiphon: 
Let God arise and let His enemies be scattered, and let those who hate Him flee from before His face. 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 
As smoke vanishes, so let them vanish, as wax melts before a fire. 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 
So let the wicked perish at the presence of God, and let the righteous ones rejoice. 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 
This is the day that the Lord has made; let us exult and rejoice in it. 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 
Entrance Hymn: In your choirs bless God; bless the Lord, you of Israel’s wellspring. 
Troparion (5): Christ is risen from the dead! By death He conquered Death; and to those in the graves He granted life. 
Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit. Now and for ever and ever: Amen. 
Kontakion (8): Although You descended into the grave, O Immortal One, You destroyed the power of Death. You arose again 
as a victor, O Christ God. You announced to the women bearing ointment: Rejoice! You gave peace to Your apostles and 
resurrection to the fallen. 
Holy God: 
All you who have been baptized into Christ have put on Christ. Alleluia. 
All you who have been baptized into Christ have put on Christ. Alleluia. 
All you who have been baptized into Christ have put on Christ. Alleluia. 
Glory be to the Father and to the Son, and to the Holy Spirit, now and for ever and ever. Amen. Have put on Christ. Alleluia. 
All you who have been baptized into Christ have put on Christ. Alleluia. 
Prokimenon (8): This is the day the Lord has made; let us exult and rejoice in it. 
Verse: Give thanks to the Lord for He is good; for His love endures forever. 
Prokimenon (8): This is the day the Lord has made; let us exult and rejoice in it. 
 

Epistle: 



 
Reading of the Acts of the Holy Apostles. (Acts 1:1-8) 

In the first book, Theophilus, I dealt with all that Jesus did and taught until the day he was taken up, after giving instructions 
through the Holy Spirit to the apostles whom he had chosen. He presented himself alive to them by many proofs after he had 
suffered, appearing to them during forty days and speaking about the kingdom of God. While meeting with them, he enjoined 
them not to depart from Jerusalem, but to wait for “the promise of the Father about which you have heard me speak; for John 
baptized with water, but in a few days you will be baptized with the Holy Spirit.” When they had gathered together, they asked 
him, “Lord, are you at this time going to restore the kingdom to Israel?” He answered them, “It is not for you to know the times 
or seasons that the Father has established by his own authority. But you will receive power when the Holy Spirit comes upon 
you. and you will be my witnesses in Jerusalem, throughout Judea and Samaria, and to the ends of the earth.” 
 
Alleluia Verses: Verse: You will arise and have mercy on Zion. Alleluia, Alleluia, Alleluia. 
Verse: The Lord looked down from heaven to the earth. Alleluia, Alleluia, Alleluia. 

Gospel:  (Jn 1:1-17) 
In the beginning was the Word, and the Word was with God, and the Word was God. He was in the beginning with God. All 
things came to be through him, and without him nothing came to be. What came to be through him was life, and this life was the 
light of the human race; the light shines in the darkness, and the darkness has not overcome it. A man named John was sent from 
God. He came for testimony, to testify to the light, so that all might believe through him. He was not the light, but came to 
testify to the light. The true light, which enlightens everyone, was coming into the world. He was in the world, and the world 
came to be through him, but the world did not know him. He came to what was his own, but his own people did not accept him. 
But to those who did accept him he gave power to become children of God, to those who believe in his name; Who were born 
not by natural generation nor by human choice nor by a man’s decision but of God. And the Word became flesh and made his 
dwelling among us, and we saw his glory, the glory as of the Father’s only Son, full of grace and truth. John testified to him and 
cried out, saying, “This was he of whom I said, ‘The one who is coming after me ranks ahead of me because he existed before 
me.’” From his fullness we have all received grace in place of grace. For while the law was given through Moses, grace and 
truth came through Jesus Christ. 

Deacon Jon’s Sermon 

“Christ is Risen!” — and with that, the whole world is made new. Death has been vanquished, eternal life is made available to 
all! Today we stand before the tomb, it is not a symbol, not a metaphor, but is the living truth of God’s victory over death. The 
stone has been rolled away, not only from the grave of our Lord, but from the hardened places of our own hearts. Death, which 
once held humanity in fear and bondage, has been trampled down by Life Himself. In the Resurrection, we see that no darkness 
is final. No sin is beyond forgiveness. No sorrow is without hope. The Cross is not the end, because through it, Christ has 
opened for us the way to eternal life. We are called to not only celebrate Pascha, but to live it. As Christ rose, so we must rise 
above the sin and depravity of this world, to be above the hatred, the despair. We are called to be followers of Christ with a heart 
full of compassion, love, and faith. Let us forgive all by the Resurrection. Let us embrace one another as brothers and sisters, not 
in word only, but in truth and action. The light that shines from the empty tomb is given to each of us to carry into a world still 
longing for hope. So today, rejoice! Not because life is easy, but because Christ has overcome. Not because we are strong, but 
because He is victorious. Christ is Risen! Indeed, He is Risen! 

It is truly right… (Or the Hirmos of the Feast): The angel exclaimed to her, full of grace: Rejoice, O pure Virgin, again I say: 
Rejoice! Your Son is risen from the grave on the third day and has raised the dead. Let all nations rejoice. Shine in splendor, O 
new Jerusalem! For the glory of the Lord is risen upon you. Sing with joy and rejoice, O Zion, sing. And you, pure Mother of 
God, rejoice in the resurrection of your Son. 
Communion Verse: Receive the Body of Christ. Drink the Source of immortality. Alleluia, Alleluia, Alleluia. 
 
Blessed is He Who Comes: 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 
We have seen the true light: 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 
May our mouths be filled: 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 
Blessed be the name of the Lord: 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 
 
 
 



 
Glory and Now: 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. Lord, have 
mercy. Lord, have mercy. Lord, have mercy. Give the blessing. 

 
ВОСКРЕСІННЯ Г. Н. ІСУСА ХРИСТА 

Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 
Антифон 3: 
Хай воскресне Бог і розбіжаться вороги його, і хай тікають від лиця Його ті, що ненавидять Його. 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 
Як щезає дим, хай вони щезнуть, як від вогню топиться віск. 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 
Так нехай погибнуть грішники від лиця Божого, а праведники нехай звеселяться. 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 
Малий Вхід: В церквах благословіть Бога, Господа, ви - з джерел Ізраїлевих. 
Тропар (5): Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. Слава Отцю, і 
Сину, і Святому Духові, і нині, і повсякчас, і на віки вічні. Амінь. 
Кондак (8): Хоч і до гробу зійшов Ти, Безсмертний, то адову зруйнував Ти силу і воскрес, як переможець, Христе Боже, 
жінкам мироносицям звістивши: Радуйтеся! І мир дарував Ти Своїм апостолам, упалим же подав воскресіння. 
Святий Боже: 
Усі, ви, що в Христа христилися, у Христа зодягнулися. Алилуя. 
Усі, ви, що в Христа христилися, у Христа зодягнулися. Алилуя. 
Усі, ви, що в Христа христилися, у Христа зодягнулися. Алилуя. 
Слава і Отцю, і Сину, і Святому Духові, і нині, і повсякчас, і на віки вічні. Амінь. У Христа зодягнулися. Алилуя. 
Усі, ви, що в Христа христилися, у Христа зодягнулися. Алилуя. 
Прокімен (8): Це день, що його створив Господь, тож радіймо і веселімося в нім. 
Стих: Дякуйте Господеві, бо добрий; милосердя Його повіки. 
Прокімен (8): Це день, що його створив Господь, тож радіймо і веселімося в нім. 

Апостол: 
Діянь святих апостолів читання. (Ді 1:1-8) 

Першу книгу я написав, о Теофіле, про все, що Ісус робив та що навчав від початку аж до дня, коли вознісся, давши 
Святим Духом наказу апостолам, яких собі вибрав. Він показував їм себе також у численних доказах живим після своєї 
муки, з’являючись сорок день їм і розповідаючи про Боже Царство. Тоді ж саме, як споживав хліб-сіль із ними, він 
наказав їм Єрусалиму не кидати, але чекати обітниці Отця, що її ви від мене чули; бо Іван христив водою, ви ж будете 
хрищені по кількох днях Святим Духом. Отож, зійшовшися, вони питали його: Господи, чи цього часу знову відбудуєш 
Ізраїлеві царство? Він відповідав їм: “Не ваша справа знати час і пору, що їх Отець призначив у своїй владі. Та ви 
приймете силу Святого Духа, що на вас зійде, і будете моїми свідками в Єрусалимі, у всій Юдеї та Самарії й аж до краю 
землі.” 
Апостольські Стих (Алилуя): 
Стих: Ти воскресши змилуєш Сіона. Алилуя, алилуя, алилуя. 
Стих: Господь з неба на землю споглянув. Алилуя, алилуя, алилуя. 

Євангеліє: (Ів 1:1-17) 
Споконвіку було Слово, і з Богом було Слово, і Слово було - Бог.bЗ Богом було воно споконвіку. Ним постало все, і 
ніщо, що постало, не постало без нього. У ньому було життя, і життя було - світло людей. І світло світить у темряві, і не 
пойняла його темрява. Був чоловік, посланий Богом, ім’я йому - Іван. Прийшов вій свідком - свідчити світло, щоб усі 
з-за нього увірували. Не був він світло - був лише, щоб свідчити світло. Справжнє то було світло - те, що просвітлює 
кожну людину. Воно прийшло у цей світ. Було у світі і світ ним виник - і світ не впізнав його. Прийшло до своїх, - а свої 
його не прийняли. Котрі ж прийняли його - тим дало право дітьми Божими стати, які в ім’я його вірують; які не з крови, 
ані з тілесного бажання, ані з волі людської, лише - від Бога народилися. І слово стало тілом, і оселилося між нами, і 
славу його бачили - славу Єдинородного від Отця, благодаттю та істиною сповненого. Свідчить про нього Іван, і 
проголошує, промовляючи: “Ось той, про кого я говорив: Той, що йде за мною, існував передо мною, був раніше за 
мене.” Від його повноти прийняли всі ми - благодать за благодать. Закон бо був даний від Мойсея, благодать же й істина 
прийшла через Ісуса Христа. 

 
 



 
Проповідь о. Ігоря  

Вербна неділя Слава Ісусу Христу! Дорогі в Xpиcтi браття і сестри! В ім’я Отця, і Сина, і Святого Духа! Христос 
воскрес! Дорогі в Xpиcтi браття і сестри! Цієї щасливої миті, подолавши дорогу Великого посту, ми разом із жінками- 
мироносицями пробиваємося крізь світанкову імлу до печери, аби почути ангельську звістку: «Нема Його тут, бо Він 
воскрес» (Мт. 28:6). Радіє в пасхальні дні віруюче серце, бо з першою звісткою, переданою ангелом Божим святим 
жонам-мироносицям: «Він Воскрес! народжується нове життя. Відтоді віруючий рід людський одержує оновлення. 
«Радуйтеся! » (Мф. 28, 9). Це вітання було першим, що промовив Ісус Христос після Свого воскресіння. Воно глибоко 
знаменне і втішне не тільки для мироносиць, до яких спершу було звернене, не тільки для апостолів, але й для всіх 
християн, які нині урочисто святкують Воскресіння Христове. Переважна більшість людей, живучи на землі, не думає 
про вічне життя. Вони присвячують себе тимчасовому, земному, забуваючи про своє вічне призначення. Але християни, 
які є такими не по назві, а по життю, відчувають жадобу вічного життя своєю природою і серцем, і розумом 
усвідомлюють силу воскресіння Христового. Серед мінливого земного життя славне воскресіння Ісуса Христа дарує 
душі християнина велику втіху й відраду. Для людини найтяжчою і найстрашнішою є смерть, тому що вона обриває всі 
кращі почуття і думки, закінчує всі труди і турботи, – все, чим живе людина. Воскресіння Христове дає нам надію, що 
смерть не припиняє життя людського духу; вона переносить нашу душу в те життя, яке не має кінця. Воскресіння 
Христове дарувало нам віру, сильнішу за ці страждання. Воно дає нам силу перемагати їх, бо радість Воскресіння 
Христового для всіх християн є джерелом світла, мужності й сили. У цей провіщений і святий день, царський і 
Господній, свято над святами і торжество всіх торжеств, звертаюся до ваших сердець із привітальним словом та 
коротким роздумуванням про Воскресіння Господа нашого Ісуса Христа. Хай відгомін слів пасхального привіту 
достукається до кожного серця вірних нашої Церкви та всіх людей доброї волі. Бажаю усім рівноваги духа, 
внутрішнього спокою та правдивої радості. Хай воскреслий Христос усіх нас наповнить радістю та миром, 
любов&#39;ю й милосердям! Сердечно вітаю вас з великим святом Святої Пасхи і молитовно бажаю Вам духовної 
радості та великих милостей від Воскреслого Христа. Нехай радість, мир і любов супроводять усіх нас у всі дні нашого 
земного життя! Нехай благословить Воскреслий Христос миром, добром, щедротами зокремакожного з Вас і Ваші 
родини. Христос Воскрес! 

 

Достойно: 
Ангел звістив Благодатній: Чиста Діво, радуйся! І знову кажу: Радуйся! Твій син воскрес на третій день із гробу, і 
мертвих воскресив. Люди, веселіться! 
Світися, світися, новий Єрусалиме! Слава бо Господня на тобі засяяла! Радій нині і веселися, Сіоне, а ти, чиста 
Богородице, втішайся воскресінням Сина твого. 
Причасний Стих: 
Тіло Христове прийміть, джерела безсмертного споживіть. Алилуя, алилуя, алилуя. 
Благословенний: Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 
Ми бачили світло: 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 
Нехай сповняться уста наші: 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 
Нехай буде ім’я Господнє: 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 
Слава і нині: 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. Господи, помилуй. 
Господи, помилуй. Господи, помилуй. Благослови. 

 

 
             

4/6 Mariia G. 
4/10 Roman H. 
4/11 Artem S. 
4/13 Eva L. 
4/13 Jerry M. 

4/17 Rachel E. 
4/18 Esme E.  
4/18 Horangic, James H. 
4/22 Katherine S. 
 

  
 

 

 
 



 
 

Our parish community wishes this month’s birthday and anniversary celebrants peace, joy, love and good health on their 
special day as well as throughout the year. May our dear Lord grant all of you many more healthy, happy and blessed years. 

Happy Birthday, Happy Anniversary and Ha Многая літа! (Na Mnohaya Lita!) 
We extend our heartfelt thanks to all the parishioners who stayed after Passion Matins on Thursday to help set up the tomb. Your 
time, care, and devotion made this sacred preparation possible. May God bless you for your generosity and love. 

We are seeking donations for our upcoming Easter raffle (4/19) to help make this special event a success. If you are able to 
contribute such items, we would greatly appreciate it!  

 
FORGOT YOUR ENVELOPE? 

                    You can now use Venmo! @PBVMUCC 
                   March 2026 Financial Summary 

                          Income: $4,805 Expenses: $4,999.21 
                          Deficit, in the Red  $194.21 

                        Average attendance: 43 
 

                                            Thank you and God bless you for your generous support of our parish! 
 

 
Christ is Risen! Indeed, He is Risen! 

Хрїстóсъ воскрéсе! Воистину воскресе! 
Χριστός ἀνέστη! Ἀληθῶς ἀνέστη! 

al-Masīḥ qām! Ḥaqqan qām! 
¡Cristo ha resucitado! ¡En Verdad ha resucitado! 

Foltamadt Krisztus! Valoban Foltamadt! 
Hristos a înviat! Adevărat a înviat! 

 
Come, Receive the Light Which Never Fades! By His death and resurrection Christ has defeated Death once and for all. He 
destroys our enslavement to sin. Through faith He offers us new life. Let us celebrate the Resurrection of Christ and, in faith, 
allow Him to transform our lives. I was buried yesterday with You, O Christ; but today I rise, resurrected with You. Yesterday I 
crucified myself with You, O Savior. Now glorify me with You in Your kingdom. (From Pascha Matins) 
Privileged Week During Bright Week (Sunday of Pascha to the Sunday of St. Thomas), there is no fasting at all. Bright Week is 
seen, liturgically speaking as one single day – a continuation of Pascha throughout the whole week. 

 
Cardinal Lacroix Academy, Forming Saints and Scholars, offers affordable Catholic education for children ages 3 through Grade 

6, with strong academics, STREAM, choir, and after-school care. No family is turned away for financial reasons. Please join us 

for an Ice Cream Social on Thursday, May 7th, from 5:00–6:00 PM! Please register by calling the office at 603-622-0414.

 

 

 
Do you enjoy singing during the Divine Liturgy? The Cantors are 
looking for more voices to help lead the parish in prayer and praising God! 
Please speak with either Mrs. Vogel or Mr. Housty. No experience necessary, just an 
eagerness to service God by raising our voices!As St. John Chrysostom says, "Nothing 
uplifts the soul so much and gives it wings and liberates it from the earth... as the 
melody of unison and rhythm-possessing sacred songs". 

 


